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Modositds irdnti kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek
és eredetmegjeloléseinek oltalmérdl sz6l6 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése
alapjin

(2007/C 73/06)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK (') tandcsi rendelet 7. cikke alapjan létrejon a médositds irdnti kérelem
elleni kifogds joga. A kifogdst tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szdmitva hat honapon beliil
kell beérkeznie a Bizottsdghoz.
MODOSITAS IRANTI KERELEM
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
Modositds irdnti kérelem a 9. cikk és a 17. cikk (2) bekezdése alapjin
,»HUILE D’OLIVE DE NYONS”
EK-szém: FR/PDO/117/142/04.11.2003
OEM (X ) OF ()
Kért modositis(ok)
A termékleirds érintett szakaszcime(i):

A termék elnevezése
A termék leirdsa
Foldrajzi teriilet

A szdrmazds igazoldsa
Az elééllitdis mbdja
Kapcsolat

Cimkézés
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Nemzeti el6irdsok

Médositis(ok):
Foldrajzi teriilet:

A termelési teriilet Drome és Vaucluse megye egy részére terjed ki” szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg
1ép: ,Az olivaolajnak az aldbbi telepiilések teriiletébdl all6 termelési teriileten termelt és feldolgozott olajbo-

gyokbol kell késziilnie™:
— Drome megye:

— Nyons kanton: Arpavon, Aubres, Chateauneuf-de-Bordette, Condorcet, Curnier, Eyroles, Mirabel-aux-
Baronnies, Montaulieu, Nyons, Le Pégue, Piégon, Les Pilles, Rousset-les-Vignes, Saint-Ferréol-Trente-Pas,
Saint-Maurice-sur-Eygues, Saint-Pantaléon-les-Vignes, Venterol, Vinsobres.

— Buis-les-Baronnies kanton: Beauvoisin, Benivay-Ollon, Buis-les-Baronnies, Eygaliers, Mérindol-les-
Oliviers, Mollans-sur-Ouveze, La Penne-sur-I'Ouveéze, Pierrelongue, Plaisians, Propiac, La Roche-sur-le-
Buis, Vercoiran.

— Remuzat kanton: Montréal-les-Sources, Saint-May, Sahune, Villeperdrix

— Saint-Paul-Trois-Chateaux kanton: Tulette
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— Vaucluse megye:
— Malauceéne kanton: Brantes, Entrechaux, Malaucéne (Al korzet)
— Vaison-la-Romaine kanton: Buisson, Cairanne, Crestet, Faucon, Puymeras, Rasteau, Roaix, Séguret,
Saint-Marcellin-lés-Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde, Vaison-la-Romaine,
Villedieu.

— Valréas kanton: Valréas, Visan

A modositds tirgya Drome megye 6 telepiilésének (Bouchet, Montbrison-sur-Lez, Montbrun-les-bains, Reil-
hanette, Rochebrune és Sainte-Jalle), és Vaucluse megye 2 telepiilésének (Saint-Léger-du-Ventoux és Savoillan)
kivondsa az eredetmegjelolés foldrajzi teriiletébdl. A javaslatot az dllanddsult termelési szokdsok hidnya, vala-
mint az ,Huile d’olive de Nyons” eredetmegjel6lésti olivaolaj eldllitdsaval Gsszeegyeztethetetlen geoldgiai,
talaj- és éghajlati viszonyok indokoljdk.

Nemzeti eldirdsok:
Az ,Az 1994. janudr 10-i rendelet” szovegrész helyébe az ,Az” Huile d'olive de Nyons ,bejegyzett eredet-
megjeloléssel kapcsolatos rendelet” szovegrész 1ép.

OSSZEFOGLALO

A mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmérél
sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet

,HUILE D’OLIVE DE NYONS”
EK-szdm: FR/PDO/[117/142/04.11.2003
OEM (X ) OFJ ()

Ezen osszefoglalé a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljabol.

1. A tagdllam feleld's szervezeti egysége:

Név:  Institut National des Appellations d’Origine
Cim: 51, rue d’Anjou — F-75008 Paris

Tel:  (33) 01 53 89 80 00

Fax:  (33) 01 42255797

e-mail: info@inao.gouv.fr

2. Csoportosulds:

Név: Syndicat Interprofessionnel de I'Olive de Nyons et des Baronnies
Cim: B.P.n° 9 — F-26110 Nyons

Tel.: (33) 04 75 26 95 00

Fax: (33) 04 75 26 23 16

e-mail: syndicat.tanche@wanadoo.fr

Osszetétel: Termel6k/feldolgozok ( X ) Egyéb ()

3. Termék tipusa:

1.5 osztily — Olivaolaj
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4. Termékleirds:
(kovetelmények Gsszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjdn)
4.1. Elnevezés: ,Huile d'olive de Nyons”
4.2. Leirds: Az ,Huile d'olive de Nyons” stir(i dllagt, aranysdrga szindi és ldgy illata olaj.
4.3. Foldrajzi teriilet: Az olajbogydk termelési és feldolgozasi teriilete Drome és Vaucluse megye kovet-

kez§ telepiiléseire terjed ki.

Drome megye:

— Nyons kanton: Arpavon, Aubres, Chateauneuf-de-Bordette, Condorcet, Curnier, Eyroles, Mirabel-aux-
Baronnies, Montaulieu, Nyons, Le Pégue, Piégon, Les Pilles, Rousset-les-Vignes, Saint-Ferréol-Trente-
Pas, Saint-Maurice-sur-Eygues, Saint-Pantaléon-les-Vignes, Venterol, Vinsobres.

— Buis-les-Baronnies kanton: Beauvoisin, Benivay-Ollon, Buis-les-Baronnies, Eygaliers, Mérindol-les-
Oliviers, Mollans-sur-Ouvéze, La Penne-sur-I'Ouvéze, Pierrelongue, Plaisians, Propiac, La Roche-sur-le-
Buis, Vercoiran.

— Remuzat kanton: Montréal-les-Sources, Saint-May, Sahune, Villeperdrix

— Saint-Paul-Trois-Chateaux kanton: Tulette

Vaucluse megye:

— Malaucéne kanton: Brantes, Entrechaux, Malaucéne (Al korzet)

— Vaison-la-Romaine kanton: Buisson, Cairanne, Crestet, Faucon, Puymeras, Rasteau, Roaix, Séguret,
Saint-Marcellin-lés-Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde, Vaison-la-Romaine,
Villedieu.

— Valréas kanton: Valréas, Visan

4.4. Szdrmazdasi igazolds: ,Huile d'olive de Nyons” bejegyzett eredetmegjelléssel olivaolajat értékesiteni

kizar6lag olyan jovdhagyasi igazolds birtokdban szabad, amelyet az Institut national des appellations
d'origine éllitott ki a bejegyzett eredetmegjeloléssel rendelkezd olajfakultdra-termékek jévihagyasara
vonatkoz6 nemzeti szabalyozisban eldirt feltételeknek megfelelGen.

Az olivaolaj alapanyagdnak termeléséhez illetve az olivaolaj el6dllitdsdhoz kapcsolédd valamennyi
miiveletet a 4.3. pontban meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni.

Az alapanyag termelésére vonatkozo eljdrds a kovetkezSkbdl 4ll:

— a parcelldk beazonositdsa, amelynek sordn osszedllitjdk az ,Huile d’olive de Nyons” termelésére
alkalmas, az olajfdk tltetési helyére vonatkozd kritériumokat és a termelési feltételeket teljesitd
parcelldk jegyzékét,

- az olajfatermeld éltal évente készitett betakaritdsi nyilatkozat a termelési teriilet nagysdgdrdl, a
meghatdrozott terméshozam betartdsaval termelt olajbogyok mennyiségérdl és az olajbogydk rendel-
tetési helyérdl (olajsajtold tizem, feldolgozds helye).

A feldolgozdssal kapcsolatos eljdrds a kovetkez8kbdl all:

— a szakember dltal évente Osszedllitott, a feldolgozott termék mennyiségét bejelentd gyartasi nyilat-
kozat,

— jovahagyasi igazolasra irdnyul6 kérelem, amely lehet6vé teszi a termékek raktdrozasi helyének és a
bejelentett termékeket tartalmazé egyes taroléedényeknek a beazonositasat.

Ezt az eljardst minden tétel olivaolaj esetében analitikai és érzékszervi vizsgalat egésziti ki, amely lehe-
t6vé teszi a termékek mindségének és jellegének ellendrzését.

Ezen tdlmenden minden olyan gazdasdgi szereplnek, aki jovahagydsi igazoldst szerzett, évente nyilat-
kozatot kell tennie készleteir6l.
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Az elgéllitds mddja: Az olajbogydknak a ,Tanche” fajtdbol kell szdrmazniuk, és az olajfatermelésre
alkalmas parcelldkon kell termelni Gket. Az egyenesen a fardl, november illetve december folyamén
betakaritott olajbogydkat dtvalogatjdk, és a kisebb mérettiek szolgdlnak az olivaolaj készitésére. Az olaj-
bogydkat osszezizzik és péppé keverik. Az olajbogyopépbdl ezek utdn a hagyomdnyos mddszerekkel:
préseléssel vagy centrifugdzdssal nyerik ki az olajat.

Kapcsolat:

— Az olajfatermelés hagyomdnyai ebben a régiéban az 6kor korai id6szakdra nytlnak vissza, és kiilo-
nosen elevenek maradtak egészen a XX. szdzad elejéig. Kés6bbi hanyatldsuk f6ként a magvakbodl
nyert olajak konkurencidjanak tudhaté be; ennek folytdn az olajfatermelés szerepe mellékessé vilt.
Az 1956-0s kemény fagyok utdn a termel6k 6sszefogtak, hogy elkeriiliék a hagyomany elttinését, és
meg6vjdk az olajligetek 6rokségét. A Valence-i birdsdg egy 1968-as itéletében elismerte az ,Huile
d’Olive de Nyons” eredetmegjel6lést.

- A ,tanche” a térségre jellemz§ fajta, amely kiilondsen jol alkalmazkodott az itteni, erésen ingadozd
éghajlathoz. A helyi termel6k hozzdértése és allhatatossdga lehetGvé tette e hagyomdnyos termelési
g fennmaraddsat.

Ellendrzé szerv:

Név:  Institut National des Appellations d’Origine
Cim: 51, Rue d’Anjou — F-75008 Paris

Tel.: (33) 01 53 89 80 00

Fax:  (33) 01 42 25 57 97

e-mail: info@inao.gouv.fr

Név: D.G.C.CRFE

Cim: 59, Bd V.Auriol — F-75703 Paris Cedex 13
Tel.: (33) 01 44 97 29 60

Fax:  (33) 01 44 97 30 37

e-mail: C3@dgccrf finances.gouv.fr

Cimkézés: A cimkézésre és az élelmiszerek kiszerelésére vonatkozd szabélyozasban el6irt kotelezd
jelzéseken tdlmenden az ,Huile d'olive de Nyons” bejegyzett eredetmegjelolésti olivaolajakon a kovet-
kez8 megjegyzéseknek kell szerepelniiik:

— az ,Huile d'olive de Nyons” jelzés;

— az ,Appellation d’origine controlée” vagy az AOC jelzés. Amennyiben a cimkén a cimtdl fiiggetleniil
egy gazdasdg vagy mdrka neve is szerepel, az eredetmegjelolés elnevezését meg kell ismételni az
L,appellation” és a ,controlée” szavak kozott.

E jelzéseket egyazon vizudlis mezdében és cimkén kell feltiintetni.

E jelzésekhez szembeotld, olvashatd, eltdvolithatatlan és megfelel6en nagyméreti irasjeleket kell hasz-
nalni oly médon, hogy jol kivéljanak a keretbdl, amelyre nyomtattak Sket, és vilagosan elkiiloniiljenek
az Osszes tobbi feliratt6l és dbratol.




